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ПРОЕКТ
ДОГОВОР ПОСТАВКИ № _____

г. Минск                                                                           «      » _______ 2026г. 

	Коммунальное унитарное предприятие «Жилищно-эксплуатационный участок № 3 Советского района г.Минска» в лице директора Юркевича Дмитрия Владимировича, действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем «Покупатель», с одной стороны, и _____________________ именуемое в дальнейшем «Поставщик»,  в лице ____________________________________________, действующего на основании ____________________, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий договор о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
[bookmark: _Hlk206658564]1.1. Поставщик обязуется поставить (передать) в обусловленный настоящим договором срок оборудование для детских игровых площадок (далее – Товар) в согласованном договаривающимися Сторонами количестве, ассортименте, месте и сроках согласно условиям настоящего договора и спецификации (Приложение №1), являющейся неотъемлемой частью договора, а Покупатель – оплатить и принять Товар на условиях договора. Шеф-монтаж Товара осуществляется Поставщиком в месте, предназначенном для его установки (по согласованию с Покупателем) и включает в себя инженерно-техническое руководство Поставщиком порядка и правил установки Товара.
1.2. Поставщик гарантирует, что Товар не является предметом залога, не находится под арестом, не обременен какими-либо обязательствами и третьи лица прав на Товар не имеют.

2. ТАРА И (ИЛИ) УПАКОВКА ТОВАРА
2.1. Товар должен быть поставлен (передан) Поставщиком в таре и (или) упаковке, обеспечивающей сохранность во время транспортировки, исключающей порчу и уничтожение на период поставки до приемки Товара Поставщиком.
2.2. Стоимость тары и (или) упаковки входит в общую стоимость Товара.

3. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
3.1. Стоимость Товара, поставляемого по настоящему договору, составляет: _____________ (____________________________________ белорусских рублей ___ копеек), в том числе НДС по ставке ___% – _________ (_______________________________ белорусских___ рублей__ ____ копеек).
Cтоимость Товара включает в себя установленные законодательством обязательные платежи, налоги, сборы (пошлины), а также транспортные расходы и иные необходимые расходы (затраты) Поставщика.
3.2. Цена договора является фиксированной на срок действия договора и не может корректироваться.
3.3. Расчеты производятся в белорусских рублях.
3.4. Покупатель обязуется произвести 50% предоплату  Товара согласно Спецификации (Приложение №1) путем безналичного перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика, остаток суммы в размере 50% от стоимости товара оплачивается в течение 5 дней после поставки товара.
3.5. Источник финансирования: собственные средства Покупателя.

4. КАЧЕСТВО И КОМПЛЕКТНОСТЬ ТОВАРА
[bookmark: _Hlk228890404]4.1. Качество и комплектность Товара, его упаковка и маркировка должны соответствовать требованиям технического регламента таможенного союза ТР ЕАЭС 042/2017, СТБ 614-2007 «Оборудование детских игровых площадок. Общие технические условия», действующим в Республике Беларусь стандартам и техническим условиям Производителя.
4.2. Если при приемке будет обнаружено несоответствие Товара требованиям, указанным в п.п. 2.1 и 4.1 Договора, Покупатель не позднее 10 рабочих дней письменно информирует об этом Поставщика.
4.3. В течение 5 рабочих дней после получения уведомления Поставщик обязуется за свой счет заменить, допоставить Товар, устранить недостатки в Товаре. В случае невозможности удовлетворить требования Покупателя Поставщик обязан дать письменный мотивированный ответ в тот же срок.
4.4. Каждое изделие должно обеспечиваться паспортом, руководством или инструкцией по эксплуатации (применению) на русском языке.
4.5. Поставщик гарантирует качество поставляемого Товара.
[bookmark: _Hlk206584476]Гарантийный срок на поставляемый Товар составляет 12 (двенадцать) месяцев с даты поставки, гарантийное обслуживание – 12 (двенадцать) месяцев.
4.6. Поставщик обязан за свой счет устранить производственные дефекты, выявленные в течение гарантийного срока или заменить Товар Товаром надлежащего качества, если не докажет, что дефекты возникли в результате нарушения правил эксплуатации. Устранение дефектов или замена Товара производится Поставщиком после составления Акта о выявленных недостатках, дефектах, некомплектности и возврата Товара Покупателем.
Устранение дефектов или замена Товара производится Поставщиком в 10-и дневный срок с даты получения Акта Покупателя о выявленных дефектах.

5. ПОРЯДОК ПОСТАВКИ-ПРИЕМКИ ТОВАРА. УСЛОВИЯ ШЕФ–МОНТАЖА
5.1. Поставщик обязуется поставить (передать) Товар Покупателю по предварительному уведомлению Покупателя посредством телефонной связи либо по электронной почте и согласования адреса отгрузки. Допускается частичная поставка полнокомплектных единиц Товара.
Начало поставки и шеф–монтажа Товара – 06.07.2026.
Окончание – 07.07 2026.
5.2. Сроки поставки подлежат пересмотру в случаях:
– увеличения сроков исполнения обязательств Поставщиком по инициативе Покупателя, если необходимо изменение конструктивных, технологических решений, требующих от Поставщика дополнительного времени для поставки Товара и такое изменение невозможно было предусмотреть при проведении процедуры закупки;
– изменения срока исполнения обязательств Поставщиком в связи с невозможностью их выполнения вследствие возникновения обстоятельств непреодолимой силы.
Срок поставки продлевается по соглашению Сторон путем заключения дополнительного соглашения.
5.3. Поставка, транспортировка, разгрузка осуществляется силами Поставщика и за его счет по перечню адресов, указанных в Приложении №2 к настоящему договору (Приложение № 2).
5.4. Право собственности на Товар, риск случайной утраты, гибели или повреждения Товара переходят к Покупателю с момента передачи Товара Покупателю согласно ТТН.
[bookmark: _Hlk206687173][bookmark: _Hlk206687232][bookmark: _Hlk206687331]5.5. Датой исполнения Поставщиком обязательства по поставке Товара согласно спецификации (Приложение №1) считается день приемки Товара уполномоченным представителем Покупателя путем подписания ТТН.
5.6. Поставщик обязуется произвести поставку (допоставку) не поставленного или недопоставленного Товара, замену Товара не в ассортименте, устранение недостатков либо замену некачественного Товара не позднее 10 (Десяти) рабочих дней с момента предъявления Покупателем соответствующего требования с приложением Акта приемки и других документов, предусмотренных законодательством, и выполнения им всех обязанностей, предусмотренных настоящим Договором, либо направления письменной заявки в случае не поставки Товара.
5.7. Приемка Товара по количеству и качеству осуществляется Покупателем в соответствии с Положением о приемке товаров по количеству и качеству, утвержденным постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 03.09.2008 №1290.
5.8. Покупатель в день подписания ТТН и приемки товара производит (при необходимости) подготовку Товара к шеф-монтажу и сообщает Поставщику о готовности к установке.
Шеф-монтаж Товара осуществляется Поставщиком в месте предназначенном для его установки (по согласованию с Покупателем) и включает в себя инженерно-техническое руководство Поставщиком по установке Товара на соответствие требованиям инструкции предприятия-изготовителя.
5.9. Поставщик обязуется направить квалифицированных специалистов для оказания услуг по Шеф-монтажу Товара и обучению персонала Покупателя правилам эксплуатации Товара.

6. ФОРС-МАЖОРНЫЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА
6.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему договору, если неисполнение обязательств явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор), возникших после заключения Договора в результате событий чрезвычайного характера, которые Сторона не могла ни предвидеть, ни предотвратить. К обстоятельствам непреодолимой силы относятся: пожар, наводнение, землетрясение, война, военные действия. 
6.2. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения своих обязательств, должна письменно сообщить другой Стороне о начале и прекращении вышеуказанных обстоятельств не позднее 5 (пяти) дней с момента их наступления или прекращения. Факты, изложенные в уведомлении, должны быть подтверждены Торгово-промышленной Палатой. Не уведомление или несвоевременное уведомление лишает Сторону права ссылаться на любое вышеуказанное обстоятельство, как на основание, освобождающее от ответственности за неисполнение обязательств.
6.3. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения обязательств по настоящему договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют такие обстоятельства.
6.4. Если невозможность полного или частичного исполнения обязательств будет существовать свыше 3 (трех) месяцев, каждая Сторона будет иметь право расторгнуть договор без обязательств по возмещению другой Стороне возможных убытков.

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
7.1. Стороны договора несут ответственность за частичное или полное неисполнение или ненадлежащее исполнение Договора в соответствии с действующим законодательством Республики Беларусь. 
	7.2. Поставщик несёт полную ответственность за представленную информацию и правильность формирования цены.
	7.3. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему Договору, если оно вызвано форс-мажорными обстоятельствами (обстоятельствами непреодолимой силы), наступившими после его заключения и которые Стороны не могли предусмотреть или предотвратить разумными мерами.

8. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
8.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из настоящего Договора, Стороны будут стремиться разрешить путем переговоров либо посредством направления письменных претензий. Сторона, получившая претензию, должна ответить на нее письменно в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения. Претензия считается врученной адресату, если Сторона располагает сведениями о получении другой Стороной направленной ему претензии, а также в случае, если:
- адресат отказался от получения претензии и такой отказ документально зафиксирован; 
- адресат не явился за получением претензии, направленной ему в установленном порядке, о чем имеется сообщение органа связи;
- претензия, направленная по последнему известному Стороне месту нахождения юридического лица, не вручена в связи с отсутствием адресата по указанному адресу, о чем имеется сообщение органа связи.
8.2. Все споры, по которым не было достигнуто соглашение между Сторонами, разрешаются в Экономическом суде Минской области в соответствии с законодательством Республики Беларусь.

9.  АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
9.1. При исполнении своих обязанностей по Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники обязуются не совершать в отношении иных лиц действий, связанных с оказанием влияния на принимаемые ими решения (действия) с целью получения каких-либо неправомерных преимуществ или для реализации иных неправомерных целей. 
Каждая из Сторон договора, ее работники отказываются от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными здесь способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.
9.2. Под действиями работника, осуществляемыми в пользу стимулирующей его Стороны, понимаются:
предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами;
предоставление каких-либо гарантий;
ускорение существующих процедур;
иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами.
9.3. При исполнении своих обязанностей по Договору, Стороны обязуются не допускать действий коррупционной направленности.
9.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей статьи договора, соответствующая Сторона обязуется уведомить об этом другую Сторону и государственные органы, осуществляющие борьбу с коррупцией, в письменной форме.
9.5. В письменном уведомлении, направленном в органы, осуществляющие борьбу с коррупцией, Сторона договора обязана сослаться на факты или представить соответствующие материалы, достоверно подтверждающие факт совершения Стороной договора коррупционного правонарушения.
9.6. В случае наличия подтверждений (документов) совершения одной из Сторон коррупционного правонарушения, выявленного государственными органами, осуществляющими борьбу с коррупцией, другая Сторона имеет право расторгнуть договор в одностороннем порядке, направив письменное уведомление о расторжении.
9.7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по представленным в рамках исполнения настоящего договора фактам с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по устранению практических затруднений и предотвращению возможных конфликтных ситуаций. Стороны гарантируют полную конфиденциальность по вопросам исполнения антикоррупционных условий настоящего договора, а также отсутствие негативных последствий как для обращающейся Стороны в целом, так и для конкретных работников обращающейся Стороны, сообщивших о факте нарушений.
9.8. В случае нарушения одной из Сторон обязательства воздержаться от запрещенных в настоящей оговорки действий и (или) неполучения другой Стороной подтверждения, что нарушения не произошло и не произойдет, другая Сторона имеет право расторгнуть договор в одностороннем порядке полностью или частично, направив письменное уведомление о расторжении без возмещения затрат (убытков) по исполнению обязательств по договору (контракту) другой Стороне. В то же время Сторона, по чьей инициативе был расторгнут договор в соответствии с положениями настоящей оговорки, вправе требовать возмещение реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.
10. ПОРЯДОК ИЗМЕНЕНИЯ И РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА,
СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
10.1. Договор вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами принятых на себя обязательств.
10.2. Изменение условий договора возможно по соглашению Сторон путем составления дополнительных соглашений. Соответствующие дополнительные соглашения Сторон являются неотъемлемой частью настоящего договора.
10.3. Не допускается изменение по соглашению Сторон существенных условий договора, на основании которых определялся победитель процедуры закупки, за исключением случаев, предусмотренных в пункте 5.2 настоящего договора.
10.4. Настоящий договор может быть досрочно расторгнут:
10.4.1. по соглашению Сторон;
10.4.2. по инициативе Покупателя при нарушении Поставщиком сроков поставки Товара, предусмотренных договором;
10.4.3. по иным основаниям, предусмотренным действующим законодательством Республики Беларусь.
10.5. В случае досрочного расторжения договора Сторона (инициатор) должна предупредить об этом другую Сторону письменно не менее чем за 5 (пять) дней.
10.6. Если Стороны своевременно не приняли меры по изменению условий договора, они обязаны выполнять условия заключенного договора, кроме случаев изменения законодательства, регулирующего их отношения при исполнении договора.
10.7. Соглашение об изменении или расторжении договора совершается в той же форме, что и договор.
11. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
11.1. Настоящий договор составлен в письменной форме.
11.2. При реорганизации юридического лица, являющегося Стороной договора, его учредители или орган, принявший решение о реорганизации, обязаны в срок не позднее 3 (трех) рабочих дней после принятия соответствующего решения уведомить о нем другую Сторону договора и указать правопреемника реорганизуемого юридического лица.
11.3. Вопросы, неурегулированные в настоящем договоре, разрешаются в соответствии с действующим законодательством Республики Беларусь.
11.4. Приложения к настоящему договору составляют его неотъемлемую часть:
Приложение № 1. Спецификация.
Приложение № 2. Перечень адресов и наименование игрового оборудования для установки на детских игровых площадках.






12. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

	[bookmark: _Hlk206658073]ПОКУПАТЕЛЬ
	ПОСТАВЩИК


	Коммунальное унитарное предприятие
«Жилищно-эксплуатационный участок № 3
Советского района г.Минска»
Юридический адрес: 220131, г.Минск, ул.Гамарника, 14
Р/с BY65AKBB30120563045065300000,
BIC AKBBBY2X в ЦБУ 514 ОАО «АСБ Беларусбанк»
УНН 192590705
e-mail: priemnaya@jeu3sov.by

[bookmark: _Hlk100568816]Директор _____________Д.В.Юркевич

	
         
































[bookmark: _Hlk206658430]Приложение №1
к договору поставки №____ от __.__.2026г.

Спецификация

	№
п/п/

	Наименование Товара, страна происхождения 
	Ед.изм.
	Кол-во
	График поставки
	Цена за ед.изм. товара, бел.руб. без учета НДС на дату заключения договора
	Сумма без НДС, бел.руб.
	Ставка НДС%
	НДС, бел.руб.
	Общая стоимость, бел.руб. с учетом НДС

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ИТОГО:
	
	
	
	
	
	
	
	



Сумма договора составляет ________________ (сумма прописью) белорусских рублей, в том числе НДС - ____ %, в сумме ________ (сумма прописью) белорусских рублей. 
Цены на поставляемый Товар указаны на момент заключения договора и согласованы в спецификации. В цену Товара включены транспортные расходы по доставке, а также расходы по сборке и установке Товара Поставщиком. 
При приемке Товара стороны руководствуются Положением о приемке товаров по количеству и качеству, утвержденным постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 03.09.2008 №1290 и иным законодательством Республики Беларусь.


	[bookmark: _Hlk206658822]ПОКУПАТЕЛЬ
	                 ПОСТАВЩИК


	Коммунальное унитарное предприятие
«Жилищно-эксплуатационный участок № 3
Советского района г.Минска»
Юридический адрес: 220131, г.Минск, ул.Гамарника, 14
Р/с BY65AKBB30120563045065300000,
BIC AKBBBY2X в ЦБУ 514 ОАО «АСБ Беларусбанк»
УНН 192590705
e-mail: priemnaya@jeu3sov.by

Директор _____________Д.В.Юркевич

	
         











Приложение №2 
к договору поставки №____ от __.__.2026г.


[bookmark: _Hlk206658857]Перечень адресов и наименование оборудования для их установки на детских игровых площадках

	№ п/п
	Наименование Товара
и его характеристика
	Количество,
шт.
	Адрес установки

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	




	ПОКУПАТЕЛЬ
	                         ПОСТАВЩИК


	Коммунальное унитарное предприятие
«Жилищно-эксплуатационный участок № 3
Советского района г.Минска»
Юридический адрес: 220131, г.Минск, ул.Гамарника, 14
Р/с BY65AKBB30120563045065300000,
BIC AKBBBY2X в ЦБУ 514 ОАО «АСБ Беларусбанк»
УНН 192590705
e-mail: priemnaya@jeu3sov.by

Директор _____________Д.В.Юркевич

	
         





